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we must ...accustom ourselves to look
upon English and Hottentot with the
same cool, yet interested, detachment.
(Sapir 1921 : 124)

A language becomes an international
language for one chief reason : the
political power of its people - espe-
cially their military power.

(Crystal 1997 : 7)
0. lFL®Ic

WRNS L LCHEEE, Wlh>AELBECREL 2T ULk b
Vv, BV DR EBEEENTLNELEE ENTE R, FOSHELBEN
1213, AE#Z%EZ, BT NCHZ L RBATLEE#ML T 5B A
TYETH B EITIFRDEHIT W,

LA L6703H 5 b b Tw aERFNEFE% (Grimesl996), N
Hi - MERRREE, SR OB b BT LT, 2210
KL% b ) TNAOFEAEZ bILEThS S BEL b, MR
EFRICBAL TV 32500LL N SEREE T, RELBEIFLEL TWEZ LY
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2N IDLDTHD,

BRI ACSREDECLIEIES L DEF/HS VLSO EDH ) hr
b, EFNEILEFEICELNL, L) DIFEINATEZ T TR A TS
D, EU (BWHEAE) (32 OMEORKHLHBREL Hn7ZL Tw v
HIBUR7Z,

AR TIE, EENHIKRT S ML VB, BELLRTWigE s L T,
1) FEaEAD LIS A, 2) FNEEFE L FHEOK, 3) LHEE
LTW2ERNE, 4) SHEORET - Bus, 5) SEEMENE#EL
HC, EUNBSIEE MBIz & D F A VEEOflifE %2 8T L 2D, BN
SHREROBUE L RROBHLZEEL L TAHZW,

REGERES A O & B Ry Ah

HLEBOHLSHMELZHMT 2 & &0, TTHRD(DY, TNEFHE
TENRTDOAREND T I 2 =4 —2 g Y HWERE L B0, FRATLE
THEL2EEZICENL ) ZHIBTHHT 52, LW ) BRIEZHETH S
5. EU15#EIE, 20014F2H27HIZ, [HREK107 Bz hiEo x 72 2,
PN EMZ I212H B DT AU Z 72 =— AFMICHE L 712, Z 0k
KEUNSiEES Mz L EdznnFEz1 T, (A) ¥ (BEH) ECTHE
ELTEEIN T2 B4, (B) BN ToOSHEORERFEEE (BA21007
A), (C) 10T AU EOBEFE»BEL T HME (&#) E& (4o
T2 A>T BDIERME), (D) EUBHNOE - #usicBEEL T2 8
FEEEHEOAND (BAII00HAN), 2RLTw5, [Zoffl] LML THS
DI REEEEE A O HT000 AWz e WSERBETH 5.?

A VERIZIEREU T3, AN, BEEOWINE - THHEIMLTH
Dkelt, I—0 v BEOHBASETH ), RALKICL>ThTH»T
3L REEEE AT 2 Lo b, P4 VIZHEMICEI—v v D
mRicALEL, HRTLIRSOELERLHEL W ETHE, V1Vl
ORI —a v kO CHITIE L L TOZRENIRAILAZKITE S
WMAKTLTHASH, BHERMFENZETH S, HEiE XA V5, R
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(A) (B) (@) (D)
= BNFEEH BfEmiE (B H WA AR
kA Vi 86 (87) FAY, A=A FYT, 790X, AZUT 5
(R—F > F, ~">#)—, Fz2)

77 Gk 57 TIRA, NAX—, 47T 16
3 56 AX)RA, TANTF 356
4 %) T 55 4707 4
v asE 50 (Fa) -
F—7> Fi& 38 (K= F) -
24 & 29 AL v 256
N—==TF 20 W—==7) 3
*+ 7 iR 20 A5, ¥—, 75X -
N —FE 12 N H ) —, —==TF, Z2TNXT) 0,5
¥+ aFE 10 (F 2 2) —
X 1) xEh 10 Xy -
KILFANLEE 10 I I 150

oMt TN TEE Ao 2—T Vil AFIN=TFE AuNXTEHE T
=7 747 V&g VIT =T, vv=F A7 7 EE )Y
T g, AUXR=THE, Z7IETEE YNT—=7F8, TANT FEE, T X}
ZTE, 7N EE NATVEE XL)TEE TV—RT2FEE LIerT
NIEE, AN WEE, 2y F=TER

#1 EURFIABROBFEFER L Z0EEE

b AVERIR, BOMEEREEBRDII ) AEWERET, MCRIC & - THZEE
THHIELWMKRICE - TEDLDEZEELNTHL ),

2. JEBERRREHE L BB OR

Branfiift Z FEi 3 5 LT, BEESEEIKULIC E%&@ﬁ,%Z%%
HLVENEREE L CENSHEE M) FRFEFEOETH L, FTEFEL
KENIII VBT 22T 2005 HBLHRENHITH 5, MMifEsE

WERRE, INELDAREVEDY, LI ZNMlEEED, i
DIRNFREIFZROMARUC S L 20z RS UTlifE 2 kil ), Sosryic
BEHBROBEZ 2D LD, ZHOAH=XLEI-I ARIZELEICH
Tk, [=F 48R LEn s Z 55 5 (Ickler1993: 20),
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BEEEE  JERERESE  AFF KP (W)

HEE 16 31 47 496
FAVEE 24 8 32 192
VAN 16 12 28 192

A2VTEE 16 2 18 32
2A FE 11 4 15 44
%2 EUWRIC &9 2 &SNS - ERFEFEOEE/ &7/

TU bV ERITIZ19004EI213 1005 ADEE L Fos 72, HI1004E D 727270\
Ibic, FNZTEFERATAELFERIOAUTICE TRA L2 (HP/
— ) =1985: 155), BiBidflifE %4 k2L, WwEE =S A ROER TE
CIZEEHIM D ) BICHEABFRICHEL TL X 95 D72,

2.1 ‘“Kommunikationspotential”

#= 21 EULRE&rREL., EUMBEICEBIT 2HEEE, FAVEE 7
7 v AN 3 FROBGEE L ERFEREEOBIE, ToaEr, FiE EIIEE
Tz 72) #RL72LbNTHB,®

z2b b, BEFEOETIE FAVEECRIE LT WEFEE 7 7~ X538,
FRFEFBEOETIE, wInd FA VEEZERY, S 5ICRERES LR

R ANEE L TRIETIE, EFBEIMOSEE NEITKRE (LN,
TV RFEIFAVEBEEERERTC2ME LS, 29 hb, £, =
No3IFREEAMNDA Z ) TREDEZAMELAVZEE L) LEEFE L
% %, Graddol (1997:13) ¢ [EU HSFEME THAICYE DI KERE] b
K23 EFEICIDIKRTHEE—HT 5, BaEEE L IEMESEA O
BHEZLZ ALV LSRR @ﬁﬁﬁ%iUﬁ%tﬁ%Té%&ﬂl@m
munikationspotential (LI FTKP & B& ) L T 5 2 & 4 & 5
(Ammon 2000b: 142),

2.2 BRLBOIhZEE

EFERT7 7 AFEN L) ICIEHFESEES BV SiEE, ZC N EUMRIC
Lo THCTHEZZITTWELEZLNLERETLH b, SEVARER
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EUIZE 4XYz 77¥2R FA 4207 A4 ¥
1. %EE 79 1. 1LRE 83 1. FE 97 1. #FE 94 1. EFE 95 1. HEEE 92
2. ILFE 44 2. MEE 66 2. MFE 53 2. {LRE 55 2. {LEE 43 2. {LFE 31
3. MEE 34 3. PHEE 20 3. WHEE 32 3. WHEE 12 3. JhFE 39 3. FhEE 16
%3 EUMRVAREEZ DEHEOXHE (HFR%)

biLd»E) i3, ZOEERVFBELEDLNILE ) ELATLE
BLBERN1D2TH S, £33 EUH19BEICHANTR 2RI, (5
DN THRLERELBDONDLTREL 2 OB CIZ& W], sy BEMEZL
rEICHELNLEEEZRLALZ LD TH B (Eurostat Yearbook96:
107),

EUDEFICHRTIUE, FAVELEELEZ 2TROE G HNT
I EHNTRENG, EVEGENEANIII996F L), HREEMD 23 2
== arThE BEICLDLEELNASEORELIT- 1205 Rk
InEERE TH—RAENR E Lo ) —TiE, 102 ESE (90%)
THBD, FAVEE (67%) 3 2460T, 3D 7 75> XFF (16%) »# K%
CHIEZBEL T3, MARBRBED T WL ODOBRFBEN 1 2TH S b
NaTy, FAVENOIFEERIII6% TRFE (95%) kT 2% Ho,
77 A5k (23%) 12 b vaFE (35%) I RITT AALICALE L Tw i
B|E v (IL/KHE1999 : 15),

NV DEER) b, RERBEIGHBELE AX) 2D
Hurd #MH (%K) (3EFEL TRIGES L ICHERBHEBT O LICIEZ &8¢
e b v, SR 7245, 1991/924 0 # T Britisch Council
B TREIC»DBIEL2L - T CHEFHITIEZ7, EREL TS
(Stark2000 : 96).

T, AX)RIEDL ) A EFHEEREBARWICE 5 712D72H 5 by
KO DPIERTHL ). BEDO VAV ABBEDAS 1205, o137 7
N, TN T, TERA b ERET HREICIE, 28 ZHFHIHEATY,
FAVEEEbOT L)@ IN, TLERTHE 22083 28213,
FAVRETEZ S, ERBLWLIZ (FEAEEZEAD VLW 75702
DA D HHKD L7z (Stark2000: 99),
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SEORIC & 5 AR DEFETEIRIED TS IIRKIZT Tld eV, EUTH
RT» 5 KR¥EDWFREHD EU DM BB E L BiET 5721123 5 EH
PECLEICE, NoRHENENZFRAL L2 b WFEU»SH 51
bbb §, BEICEIPFRLAENONEITE LW & 2BHIC, ®RFED
R ZREREENTLE )y — 25 % (Matthias2001: 4. 6),

EU »BRINGFERS L 2§ 2 [BINSFEF2001] R — 22— 2L
&, IDRRGEN ENDL BN DL L )12k > TEv 505, BBRRNSEE
#4EHAE TH 5 Eurobarometer (3£ 1HM) 3 EFERE 77> XFEH L »
AEIN TV,

2.3 HHEBECHEEED

Fal R 3N SHII- 7 A MROHFERICED, FHEELHEOLT
W, ZOBEEARLZTLDIIEETH 5, EU nE@ERPHEHE T4
EDFESIHNEFOR T, EFEO LS LEEGRLEL 88%), 77~
A (32%) & FAVER (18%) I2KECKEHIT T B,YZDIELIZ
3D EULAETAHKE RO TV L FSHENIEM & —B L T3

SHEYHEBEIRROSEGFHETH 2h 5, EFEIXKPHEICBWTHE
FEEILICHIEML T Z P HECTHTE S, L b RFRERIZA
SOMPETH bRFBNMELZEHLHNBHAZELAML T, i
NEBEAVEHE ST THRELTNDIDTH D, BlZITFAVDHE,
I, HH BIEERDEEEHE O 72 HI KM L T 253 EF 3008 ~ 4008~
NZI2bDITB LS T3 (Matthias 2000),

EUIREDTRL 3 20BN EHEEH I 4 bL)ickbZ L %H
L Twa, BECIBEUFRRIZIFEHLTL, 27 EHELPFATSE
5, BREXIILTHEID S,

HOLARLEFELZ TR L THRBERBMSHE 2 ELFHIIRIT T
5, NEFEZ2EL MBI AIZ EU K TIE51% % 59, FEFIDT— 2
FIUXTTRTANLT F (68%), 14X R (65%) DHEFEERD
by 7T, BRIV (63%), A4 > (60%), XU (56%), 4
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207 (54%), 77> 2 (52%) OEKEEIHE, M4 VEBED A
v (50%), A—Z M) T (45%) @ﬁliiﬁP&f*@m?—ﬁ%%}%, ~)v
X¥— (36%), 747> F (B4%), AV =—T> (22%), T>~—7
(17%), #5 > % (14%), L7t Tn7 (4%) kDT L7 2L
OHRNEEONREE) T — B P EUDRAKE T 5 Tn
60(5)
BMBEOPTIE7 7 AFRIEFBEDG L v P A VEED, HERK
OMBBEHETH 2> ) —, F23, 20X T TRREFLHENTEH
IAEREOHAIZF->TBY, R—7> FTREFICRTE2HL, I b
T=T, ZbETTIIERE v TREICRCTEIN, TLT) T Tl
5B, 7T AFEIRWTEIN, W—e=T T3 7 7> A58, ¥iE v
TEIZOWTEANMOFEBNEEE > Twd, ZRHLHEKD 8 HEHE
EKOFBEER TRIEBICB R T VD, 77 REERE(HI2HLTE
2L fLE L T3 (Davidheiser 1998 : 195),

3. SHEEE L TIRAL TV 3 EHERNH

S ARREE L CHEAZND» &) 2E, ZoEHBOERA I REEK
FHEFL TV ETY, #20BML Tn L 2HIc b RELEREY LD,
EU Tz &mBEEN O LBIcE-> TAHEE L TFHENTW 2 E
FENAEZEUDRABEL THEDTLDT, 5000 R L THREEEL
P WnWTrye— 7R 7 4 7 FERIZ EU ZRFRTH 255 7000 D
D EUHRYME ) & & v =TFE, HISHAREDOHALL 24w,
EU 2R LTRRAI AL, L v ) SElHEOALTFrELTW 2
EUBRATAHGEL L TOMNZRLECDETED SN T DT F
AVEETHY), FORRIFAY, A—ZAMYT, LI TNT (1277
L7952 REE, NMT7 ey TNI5BLELI), A 207, ~A¥X— (&3
MBI AR NS AETH B, USRS DDT T AFET, 7T
Z, ~U¥X— (GEAFEE), VZkr 77 (GEAHEE), A7) T (M
BAHEE) D4 HEFSHEEL L TEH TS, ZOMNESEIRZ 2 7 E
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HEWF T TrEHDADPRDTWLITBELW,®
4.%%@ﬁ%ﬁt&%ﬁ

BENEERENBEFEOMELRET IRLEELENTH S LS
% (Chrystal 1997 : 7, Stoll 2000 : 50), H¥A b ) He—DEKE & L T
BOTEEDBAIZH - 72T A Y A O Summers B EIEE (ML) »
[GNP T4, EEHTLBEI0E, TV HMIE2MOEZ5IEZHEL 2
Eix7%(, ®fErHah - a—F, A F—%y McELET, BEHEE
FHTLREIR CEREBIC B THE2 L - REII V] EREL TN
£, BEDEFEIL FASLSRNEEA—KE L - THENWT 2 ) hDOR
Bic>T\w3d, Fricxil THEBEED 22— 2 EAL 2N TH %
P, 1 OORERRICH 2L 5 Wik 3 —a v 3 Retrk o E &%
2N BT L) RIBSEEAEVHZ D LT 5EHE, SEFa Y
ZLNLTRETOEZAENTH 5,

4.1 EBREROBENH:ERBOEELhE

BiED [RBEN] 3 Z20HHAEREEEIC L - TEGlifETH ),
B [REiEE] FEEAK L OMET, ZHZORVBTLL—BT b
JTid v, Bz, 77 CREBEEEESEES W W T BB den
Th2H, HFEFICEFEESBY), SEEIDHEDT LOFROBETNAE
HEXZTWBEW) BT [BEHEM#E] e Tldiv (EE19%:
24),

4,1.1 EBEOREN

[SEORIEN ] OIEEL L THYW LN DIE, GNP (BRMEAE) %
WL GDP (EW&AERE) T, #RERIC LD HELE-> TLREY
FDEFH-THLEHRT LI LN TED, EDT—F % EDOFETHES »
i3, MEECL-TEHELTHEH, SHEOFYBREL RLENeE
ThHDHIEITEDLYIFEN®
FKA4BWMRELEDOGDP 2 1 & L 2oL SHEERA» EHLEET, =
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FAvEE 2197
77> A58 1339
4 %) T 1101

o 1061

HKFE 9211
B AR 4964
FAvEE 2469
A4 EE 1499

REE 0, 3143
HAGE 0. 1443
FAvEE  0.0841
77 AFE 0.0612
24 58 0,0534 7 AEE 1451

. 4 7Y TEE 0.0471 FEEE 1151

4 FEEEH GHERIL) X5 SEREN (BAMI0ES) K6 BNTHSEREH BUI10ES)

oW o

S o
AN ol S

nE, EE “National Accounts Statistics: Analysis of Main
Aggregates, 1988-1989” ([cE X7 7 AFETHIL, [7T72 2D
GDP (Il#) X1, 0+~=)L ¥ — > GDP (J#) X0,5+ % + 77 GDP (It
) X0,26] DL 5 GDP FIZZNENADICEDHLT7 T 25 B
mETAEBOEIAEERELTEE (1993:32) HEHLAZLNTH S,

ZHUSKH L TFES £E6 TIE GNP X FABMBEH L > T3, k5
{Z Stoll (2000: 50) »* “Britannica Book of the Year 1997” #~— 2|2
BIZ ISEEEORB NI THIUE, TAVH, AXVA, TAVLIF, 45
, A=A LIV, ma—Y—F> FOEEEEEG6 #E GNP 24
LT3, %6 ? Navarro (1997) 3 Britannica (7275 L 19954 k)
TRV TW 3D, BBHOEENLRRL TWbDT, BINZET 555k
BET % RBICIIENTH D,

HFRBECTRIUTT 2 ) 2 EE 2 TRIC L 2 EREOEENEAIIW 2
By (R4 EH5SHR), BMICBRET UL, FA VRBOREIIZXEE
EEDOIMOBESTELRECTIEHL TS (Fb6). ZOKRELFEN
KIHLTFA VIR IETEUD3EhRETHEEZAEHL TEY), Z2OEFHIE
1993 9 ALIR, EFREL 7 7 AGBE L LA TEBRBLE L TRAINTY
5 (w71 —1995:66), LH»L FA VEENBEHREILHZDEU DEE
I LT ETE, BLEDOIFD1IRELT TLA2 L, FEHFEL
TOHNLE [F—0 v SADBEZHRTH Y, »ORKMTHRLAD
NECEDFEHIINT 50EZTOHE] L L TARINTWRICBEL
O)

4.1,2 EROBEME
BEE MR BB, EEFEA7—, ZLUCGER - BIFR¥EL S
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BORIRFENOREFEIEL, HAOHYEZ T T 3hMicoizs L4 Ehbh
5591209, ZZTCHRBIMOBSHELEEL TWwd, 7o
(1993: 409) 13, 4 XY ZATIESL N7 EEHHIZI0EFR > FLULEOHE T
WHREEHETCEFEENTEY, Pennycook (1994: 156) (219924Elzi2 =
H&ERY FICUa e FRLLLVE—-F2RAML TV, HFEED A
ZFA XN ADKE GTWMHEREICEEL 2D TH 5,

Pennycook (35 Uf&Ar €, MHE#EBORRKIIAN L ERBTHETH S

B, HERICBIT BT A4 SNUET 2 Y 2 Tld%e < FA vRedtkEEE TH 5 |,
& @ British Council D#EICLFRL T b, FERKRTEDFEINE
mE L THRENDPIETRHE DA RICIIIERICRELEREZL > TS
KREEREEIL 2. 2 TR2ZLHDICZEDF v ZDREEEZ L2 ) DDA
NDTH b,

4,2 BRBRAXADBUEN
(1) HEFERINAHRE - XH5E

EREEBE O AHEE - EBBCiEE I N ) », HEEMH 2L X
WCEDERELPRVLY, L YR3SHENMN P RE L HEE S, HH
BOBERNOERE L L b0, WHEMONERTH 5, EENLERE

HESOFEHERITE 2 KR KBOWHBE T, WITNLKERLZRE
L, 2O T XTEHENDLHGEL > T 5,

19984F- 0 [ELE B H T H ) H AN EI317, 981% THMEBET ) 2
w7z, AL (6,49%), % (5,07%), w7 (2,87%), HE (0,90%)
7 A FALHEBE DAL, 33% % L LR 5> Twb, L L BAER
I AAGECEENERICT 72T LI TEL WV, FAV139,63%&
FLEERZAHEZRV LIS L, oA —2 YT, 242, VT
vadArEvnsz P VEEEE L & DICEEED F A VE~DOFIRR
W 2 BAPRFEHCAB LT T % (Stark 1998, Kap. 7).

(BRI S EEF2001] 2 L O b b iF72 EU ERINFERS O W T ho
BEICBWTLEEINTHDLDIIRFEEL 7 7 AFETH 555, Stark
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(2000: 98) ICLMUXEU D Z DL ) e kfilic e » 2 DIZIFRD & ) %k
By b, £EDEU (4KZ EC) MBLZHANICLT, 77> ADHL
{KF # B 2 Pompidou KFtFEA A X V) 2 Heath &#id &5, 77 = v
LV EETLEEANEEIZ 7 T2 GBS TE L ABICERS, L) lH
ZENODTFTBNWIZDOTHE, FA VI FAVEITELRMBENRELZE
KTBEZHPENETT7 72 AGEE WA CEHFEDORE L L > Tz F
AVEBOFHPALKRELLOTH S, 1EFbNL k-7 FA VG
CIARRIC L > TS HICHRAMELZE L L, #ic Kohl 5 2072

FAVEEPFEFEICR -, TRLW EERL 2 SiC3fERIZ 7 7~ 238,
- BRI EFBTENTNOBHEL B B &) HEGIEIITHELL T
L% - Twi (Stark 1993: 15),

BINFFRS T M A Vs e W ESREE L THRAL L WBERE L T%T
LNbDH, FAVEZRBDDLEA ) THERRA VELMZ T
6T, MRBAIBERZLOICENATLE I, v mBELy, =
PIZERET P A Vo EEL T b [ HAEOFE] 280D ANULE
BT LRETII A9 b

FRMFER L DT EU TO FA VEEHEBRORETLH ), T D3k
Beihid, §CICAENOLNHAFRYEECL22H2 FA4 VIZRB®REUICH
WTL R E—IGEFR L T 48222 THAH )., SHLICHERLER%
9 o THREILL, ¥FEE 77> 25BN KP OfEId < 7 A MR s v TE
REAXIEDENDE LD D, ZH)THE, 77232 nF Tk
Sz, [EBREHRTT) —CBHICENRITL] 22 TELLSLDI,
FADVHA ZN) TRARL NZDEDIT LN T ERGHEEL 7T > AL
THT 29677, BIEICZOMEE 2 2B 40EE Twb, 200141 B30
Hic A7 = —T L&z » % Jokkmokk TEI» 72 EU O£ % FA
13, FAVENOREBRS L INZL N EVH)BERTKRA 2 b LA
FAVIEAT2—T B2, 77> 2383 T L (EBOLTEET D
ZLEREFIETHFTLLIVEEBI TCWE,DF 4 YDT757> 770}
125 5N 4847 (ECB) 12BEIC English only & 7 - Tvs 355, 21
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#IC EUSBAECBILT2283H 0 200w+ A Tildid\wn,
(2) HEFROARRE

FEHTHEREIZ “Die Spitzenforschung spricht englisch” (Ammon
1998: 221) & EbN D & ICHFBEOHMNYLBMIZE LT, L L
ZOFEMOYRTHBEEN AR BT B 2 L RED L,

EEE a4 (ISA) D4 E Wallerstein = 2 — 3 — 7N AEHIR A
199541 K A VEER AN RHFEN 1 DItz & 5 L REL L, FA v
REEREL THR—INFA VEBREEIBUEHICER L 4D, F2ERK
2B S FA VRO E NI &5 Uuds, ¥zt >TF
A VEOMMEIZE 2 b, &) MR ERN LB Ic R DT E Nk
BETH-72, TORORMNERIIFLAHEEMZ 2% 517> 2
REZ CHEFRE»T TR ENEI—o v o GEERAY L, L wn
M ERECBRDOLVERTSH - 72, BFED ISA DRI REE,
75 AR, A VEETH BD, HEFICBWTFA VEEII A, V5
IV LEAPICERELTETH . 1997412 [SA 13, 20HiTiIc B W TR
LB OE» > ¥ ENEEIOSZT o r— b2 E0EMBL 2, %
D105 5 B4 Max Weber (2 #5), Peter Berger/Thomas Luck-
mann (3£%¥), Norbert Elias, Jiirgen Habermas & \» - 72 F 4 "V EEBEH
FOEFEEDFICL LD TH 72, MlilF 4 NZEFEE, 1AZ7 7> Z5E
BHg T, A CEERFOEZIEETH L,

(3) ESEn

US English »EFI2 )5 2 72 E T Crystal (FB3R1997:15) 12 [H2 5
EHEBREIC L AN, 1 H>0BHICLS, FOFEENLOH, THh T
BEERGINTHE], EWHELTwb, ERNBEMTEOETL HH
5%, ZIZTIREMORIFMBBHELIEEL L TaLWw, 2 LEWHEH
P, Aty 7RIV ABEBSERF RO MAE (SIPRIFE) k5 &,
1992 D FE P EasdHERIL, 17 A0 (84,2988), 24w 7
(20,43), 34LF 4 (19,28), 44 HE (1535, 547 7> 2 (11,
51), 64 XY 2 (9,52) DAL G > TEMINLIEDBALHD
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SiEI3VvINn Y Graddol (1997: 13) »KSFE - LHSiE L L THRENE
EI:IISEE,C‘}“‘/75:$§'H"}L’CV‘ SETLH 3B,

5. BrBFE L RNIES

SEREIMET 5 & 214, B TE BRI TR L, ERRTE
REDPBDNDEREEXZ LM B D00, L) SEBHRELZ VEREL
ZIF T 6720,

77 ANHLEMIL, [HGDEEL LD o2 bMADSFEIIE
%] EHE LR, X)) A0, RIINCIALTER LW LT

2z & % vy, “Everybody speaks English anyhow” &\ 8% LT
BEL (EFBTHELED L, FAVYADHLT7Y) HOEICELEL Twi
K, FA Y ADORRBBRBKDOT 2 hEL > THW/—T 4 —IC 1 A
NT74>7 FADPEYHLT WL FAVETREICMb 2872
A, [RBINDHIIRFETHELEL L )] EMUpIF 72 (Stark 1993:
13ff.), F-HANH 2EL LT Sttt eFE I, BAENTH S & Wit
ANCH o EBITiZ T T HAREZME, HFV0HAEIMEZ L ah o
THIH T “Oh, you don’t speak Japanese. What a pity!” & HEZEICHI
25 ($57K2001: 128ff.),

HAOEiEE 2 T ETRIBRICEL, »OoMSHEERIITL T
RLRELDIEGHET RO EDEFATHTH L) e HBEWITINLLL
NGO F L HEDTH S )

[FRIN S EEA-2001 ) DBEINEHT O 72\,
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